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INFHIEREN. PLANEN, HANDELN,
WELTWETE KOMPETENZ IN
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DIE PFANNENBERG GRUPPE:

WELTWHEIT VERNETZT,

Um zu den Marktfihrern zu gehéren, muss man
immer etwas mehr leisten. Pfannenberg tut das
seit Uber 50 Jahren, als Otto Pfannenberg den
FilterlGfter erfand und damit den Grundstein fir
die Schaltschrank-Klimatisierung legte.

Heute bietet Pfannenberg in Uber 42 Landern
weltweit Komponenten, integrierte Systeme und
malfigeschneiderte Applikationslésungen fir
unterschiedlichste Aufgabenstellungen im Bereich
Infrastruktur wie Gebaudeausristung, Verkehrs-
technik (Tunnel), Marine (Schiffe/Krane), Airport
sowie Wasser und Abwasser.

Daruber hinaus sind wir mit unseren Produkten
auch im Maschinen- und Anlagenbau, Auto-
motive, in der Medizintechnik, bei konventioneller
und erneuerbarer Energieerzeugung sowie im
gesamten Bereich der verarbeitenden Industrie

WIR HABEN DIE LOSUNG:

Pfannenberg ist eines der groRten, global aktiven Unternehmen in den Berei-
chen Schaltschrank-Klimatisierung, Prozesskiihlung und Signaltechnologie.
Um weltweit schnell und personlich fiir Sie da zu sein, haben wir ein

leistungsstarkes Vertriebs- und Servicenetz rund um den Globus aufgebaut.

UM DAS BESTE FUR SIE ZU GEBEN

vertreten. Kaum ein anderes Unternehmen kann
Sie so umfassend beraten und aus einer Hand
beliefern wie Pfannenberg.

Ob Schaltschrank-Klimatisierung, Prozesskiih-
lung, Signaltechnologie, Hindernisbefeuerung
oder die Kunstilluminationen von Pfannenberg,
die u.a. den Eiffelturm in Paris zum Funkeln
bringen — so unterschiedlich unsere Applikationen
auch sein mogen, eines ist allen gemeinsam:
Sie sind energieeffizient, langlebig, innovativ
und hinsichtlich Montage und Wartung service-
orientiert.

Was auch immer Sie planen: Bei uns finden

Sie ein offenes Ohr auch fur auRergewohnliche
Aufgaben. Wir beraten Sie gern dabei, Sicherheit
und Wirtschaftlichkeit optimal zu verbinden.

BUILDING AIRPORT MARINE STREET




SIGNALISIERUNG:

* Optische und akustische Signalgeber
* Signalsaulen

» Ex-Signalgeber

¢ Art lllumination und Sonderl6sungen

KLIMATISIERUNG:

« Kiihlgerate

¢ Luft-/Wasser-Warmetauscher

* Riickkiihlanlagen (Chiller)

¢ Luft-/Luft-Warmetauscher

* Filterliifter

* Heizungen, Thermostate, Hygrostate
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GEBAUDE-LOSUNGEN:

ALLES UNTER DACH UND FACH

Ist es nicht schon, zu wissen, dass wir in Sicherheit sind, egal, wo auch immer wir
uns bewegen? Ob wir in einem Hotel libernachten, in einem Biirogebaude arbeiten
oder am Bahnhof in einen Zug steigen: Unsere Aufgabe ist es, diese Sicherheit zu

schaffen und aufrechtzuerhalten.

Pfannenberg Losungen machen Gebaude
sicherer — weltweit. Unsere optischen und akusti-
schen Signalgeber alarmieren bei Gefahr, Brand,
Einbruch, Unfall oder technischen Defekten. Vom
Gasalarm in Garagen Uber den Bewegungsalarm
an Rolltoren bis hin zur Hindernisbefeuerung an
hohen Gebauden.

Unsere Einzelkomponenten und Systemlésungen
verringern aber nicht nur das Unfallrisiko.

Sie minimieren auch unndétige Stillstandzeiten und
Kosten und gewahrleisten Bestandigkeit.

Ob in Hausern, Schulen, offentlichen Gebauden,
Krankenhdusern oder Fabriken: Mit intelligenten
Klimatisierungslésungen schitzt Pfannenberg zu-
verlassig und dauerhaft die Gebaudetechnik und
die Menschen. Unsere Filterltfter und Kihlgerate
sorgen fur perfektes Klima bei der Steuerung von
Licht, Jalousien und Sicherheit. Heizungen und
Thermostate schitzen Steuerungen von Park-
schranken, Rolltoren, Parkscheinautomaten und
Zugangskontrollen zuverlassig vor Kondensatbil-
dung. Und beim Einsatz von Auf3endisplays sorgt
der Einsatz von Luft-/Luft-Warmetauschern fir
eine hermetische Abriegelung des Schaltschrank-
Inneren.

* Flr Gerate der Serie PATROL, PYRA, DS und Quadro

MIT SICHERHEIT DIE RICHTIGE
LOSUNG FUR ALLE GEWERB-
LICHEN UND OFFENTLICHEN
GEBAUDE:

¢ Hindernisfeuer an hohen Gebauden

* Optische Alarme fiir Horgeschadigte
und bei akustischem Smog

* Feuer- und Gasalarme

¢ Klimatisierungslosungen
fiir Steuerungen



AIRPORT

AIRPORT-LOSUNGEN:

MMER BEINE PUNKTLANDUNG

An kaum einem anderen Ort steht die Sicherheit so im Fokus wie an Airports. Hier
muss einfach alles reibungslos funktionieren, vor und hinter den Kulissen. Kompo-
nenten und Systemldsungen von Pfannenberg leisten dafiir einen wichtigen Beitrag.

Von vielen Airports ist Pfannenberg nicht mehr
wegzudenken. Im Tower schitzen & =[=M Kuhl-
gerate wichtige Aufzeichnungsgerate vor Uber-
hitzung. Luft-/Wasser-Warmetauscher kihlen
im Bereich der Gepackkontrolle die Réntgen-
apparate. Pfannenberg Heizungen, Thermostate
und Hygrostate schuitzen die Elektronik der
Parkscheinautomation sicher vor Korrosion.
Hinzu kommen Signalgeber in unterschiedlichs-
ten Applikationen. Im Gegensatz zu den — fur
den Besucher — oft unsichtbaren Pfannenberg
Klimatisierungslésungen muissen diese immer

sichtbar und oft auch horbar sein, um im Alarmfall
wahrgenommen zu werden. Unsere Signalisie-
rungsldsungen kommen Uberall dort zum Einsatz,
wo es auf Sicherheit und einen storfreien Ver-
kehrsfluss ankommt. Auf Tower, Gebauden und
Kranen warnen LED-Hindernisfeuer den Luft-
verkehr, insbesondere landende und startende
Flugzeuge. Im Bereich ,Baggage Claim“ warnen
Dauer- und Blitzleuchten bei Start und Betrieb
der Férderbander. Im gesamten Airport alarmie-
ren Signalgeber optisch und akustisch Besucher
und Personal bei Feueralarm.

5@ KUHLGERATE
REDUZIEREN DEN
ENERGIEVERBRAUCH

13%
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Flughafen-Tower: Gepéckbander: Dauer- und L Il
LED-Hindernisfeuer / Blitzleuchten e
. . ¥

".. y Elektronik der Parkscheinautomaten:
g € / Thermostate und Heizungen i
4 .
7 S (s
Alarmierung in Gefahren- y \ £
& & situationen: Personenwarnung ~ o //./ I Rolltore:
1 i e g Bewegungsmelder
é = [ ,& 7.: //I .
R Zugange und Rolltreppen: i
reddot design award Blitzleuchten E, =
Eine ausgezeichnete Warnung! Hangar und
Sicherer, schneller, sparsamer: Unsere mit dem red dot Gangways:
design award ausgezeichneten PATROL Gerate gehtren Gepackkontrolle und Warnblitzleuchten
zu einer neuen Generation von Signalgebern. Réntgenapparate:
Sie warnen Besucher und Personal von Airports bei Wartungsfreie Luft-/
gefahrlichen Situationen, u. a. bei Gas- oder Feueralarm, Wasser-Warmetauscher

sowie an Gepackbandern und Fahrgastbriicken.




VOLLE KRAFT VORAUS FUR MEHR SICHERHEIT:

<UIMA- UND SIGNALTECHNOLOGIE IM
<BAN- UND SCHFFFARR ToSEKTOR

Wo Frachtschiffe mit mehreren Tausend Containern verkehren und Portalkrdane
Kapazitaten von bis zu 1000 Tonnen hieven, erscheint der Mensch winzig.
Damit er trotzdem diese Krafte sicher unter Kontrolle hat, gibt es Lésungen

von Pfannenberg.

Krane, Aufziige und Schiffe sind echte Arbeits-
tiere in unserer automatisierten Welt. Hydrauli-
sche Krane, automatische Verkehrsleitsysteme
und Gangways haben die Schifffahrt in neue
Geschwindigkeits- und Produktivitatsbereiche
gehoben.

Doch wo so viel geballte Kraft zum Einsatz
kommt, muss diese auch sorgfaltig kontrolliert
werden. Optisch wie auch akustisch sorgen die
Pfannenberg Komponenten - einzeln oder in
Kombination — fiir die Sicherheit von Mensch,
Maschine und Umwelt.

An Land signalisieren unsere Applikationen an
Kranen und Aufzligen Ladekapazitaten, warnen
bei Bewegungen oder alarmieren bei zu starkem
Wind. An Bord der Schiffe erhdhen z. B. Gas-
alarm im Maschinenraum, Feueralarm in den
Kabinen und Signallampen an den sich bewegen-
den Gangways die Sicherheit.

Auf den Hafenterminals gewéahrleisten unsere
Beleuchtungslésungen eine sichere Verkehrs-
fuhrung. Filterllfter oder Klimagerate sorgen flr
eine energieeffiziente Kihlung der Steuereinrich-
tungen an Kranen.

T
e

T MET RN Y IR Y
. - : d



.

:.. L "’"‘.I!EEIEQ [t
T

MUSSEN SIGNALGEBER
ZUR WARNUNG IN DEN
HAFEN BETRIEBEN
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INFORMIEREN, WARNEN, ALARMIEREN:

Passagierkabinen:
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Feueralarm QEeaicivn:
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STEIGERUNG DER
LUFTLEISTUNG DANK
PATENTIERTER
LAMELLEN UND
FILTERTECHNIK




MIT ALLEN WASSERN GEWASCHEN:

WASSER- UND ABWASSERLOSUNGEN
VON PFANNENBERG

Trinkwasser wird weltweit immer wertvoller. Der schonende Umgang mit dieser kost-
baren Ressource ist eine der grofRten Zukunftsaufgaben der Menschheit. Intelligente
und energieeffiziente Losungen zur Aufbereitung und Behandlung von Wasser und
Abwasser gewinnen zunehmend an Bedeutung. Entdecken Sie, wie einfach es ist, mit
Pfannenberg und dem richtigen System dauerhaft lhre Kosten zu senken.

Pfannenberg bietet seinen Kunden Lésungen
fur jedes Glied der Verwertungskette — von der
Gewinnung und Aufbereitung des Wassers bis
hin zur Verteilung und Abwasserklarung.
Darliber hinaus zeigen Pfannenberg Signal-
gerate Prozesszustande von Anlagen an und
alarmieren bei Gefahr, Brand, Unfall sowie
technischen Defekten.

Ob in Ozon-Systemen fir die Wasseraufberei-
tung, bei industriellen Prozessen, an Pumpen mit
variabler Frequenz-Antriebstechnologie oder in

UV-Filtersystemen: Weltweit vertrauen Anwender
auf unsere Komponenten und Lésungen in ihren
wasserfliihrenden Systemen.

Eine optimale Systemldsung fiir die Kiihlung
Ihrer Prozesse, Maschinen und Steuerungen
bieten Kihlgerate der & =M Serie mit hoher
Kalteleistungszahl und langer Luftflhrung.

Die Filterltfter der 4. Generation ermdglichen
durch den Einsatz von patentierten Faltenfiltern
bis zu 300 % langere Standzeiten.

VFD Pumpsysteme




STREET

STRASSEN- UND TUNNEL-LOSUNGEN:

WIR MACHEN DEN WEG FRE

Der Bau und sichere Betrieb von StraBen und speziell auch von Tunneln stellt nicht
nur Ingenieure immer wieder vor groBe Herausforderungen. Alle Produkte und
Losungen miissen den hochsten Anforderungen entsprechen und auch bei schwierigen
Umgebungstemperaturen einwandfrei funktionieren. Schon, dass es einen Partner wie
Pfannenberg gibt, der in puncto Sicherheit immer einen Weg findet.
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INSTALLIERT.

Tunnel bendtigen spezielle Gerate und Ausstat-
tungen fur den sicheren Betrieb. Druckwechsel-
bestandigkeit und Funktionsferniberwachung
sind nur zwei der Bereiche, in denen Pfannen-
berg Produkte und -Systemldésungen zum
Einsatz kommen.

Angefangen bei Kiihlung und Kondensatschutz
der Maschinensteuerung der riesigen Tunnel-
Bohrmaschinen, Uber die Feueralarmierungen
bis hin zu Lautsprechern an den Fluchttlren —
unsere Ldsungen finden Anwendung u. a.

im Létschbergtunnel, im Gotthardtunnel, in den
Tunnelabschnitten der Pariser Autobahnen und
im langsten Tunnel Deutschlands; dem fast acht
Kilometer langen Rennsteigtunnel in Tharingen.

An Stral3en sind Verkehrsleitsysteme und
Umweltmesseinrichtungen extremen Tempe-
raturen ausgesetzt. Pfannenberg Kihlgerate
und Heizungen inklusive Steuerungseinrichtungen

BLITZLEUCHTEN SIND IM
PARISER TUNNELNETZ

==

wie Thermostate und Hygrostate schitzen vor
Kondensatbildung und vor Uberhitzung und
ermoglichen so eine sichere Verkehrslenkung.

Tunnelsicherheitsleuchte:
Quadro S-M-Flex

PFH Kompakt Heizung

DTT /™ Dachkiihlgerét
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ALLER MITARBEITER
NUTZEN SALESFORCE
ZUM WISSENS-TRANS-
FER

SHARING COMPETENCE:

WIR TEILEN WISSEN, o
UM ES ZU VERVIEL FACHEN |
E

Das ist das Geheimnis unseres Erfolges: immer im Dialog mit unseren Mitarbei-
tern, Kunden und Lieferanten. Nur so konnen wir den anspruchsvollen Heraus-
forderungen von heute und morgen, den hohen Qualitidtsanspriichen an unsere
Produkte und unseren Kunden gerecht werden. -

Der erste und wichtigste Schritt auf dem Weg zu Méglich wird dies durch unsere engagierten und

einer Lésung bei Pfannenberg: die Anforderung gut ausgebildeten Mitarbeiter, die dank fachlich
des Kunden genau verstehen, um anschliefsend fundierter Analyse der Aufgabenstellungen in der
Produkte und Dienstleistungen darauf abzu- Lage sind, sowohl technisch als auch wirtschaft-

stimmen. lich optimale Lésungen zu entwickeln.




SHARING | §

COMPETENCE]| W

SHARING COMPETENCE FUR IHREN ERFOLG:

e Kooperationen mit Industrieverbénden

* Benchmarking und Teilnahme am
Arbeitskreis ,,Operations Excellence
fur KMU“

* Innovations-Workshops mit
Lieferanten und Kunden

* Fachtagungen und -vortrage

* Aktive Unterstiitzung unserer
Vertriebs- und Servicepartner weltweit

* Planungssicherheit durch normgerechte
Produkte

* Ausschreibungstexte

* Pfannenberg Sizing Software (PSS)
zur Dimensionierung




PFANNENBERG GLOBAL SERVICES:

VWENN SIE UNS BRAUCHEN,
SIND WIR FUR SIE DA, WELTWET

Auf Produkte und Lésungen von Pfannenberg konnen Sie weltweit vertrauen.
Denn um die reibungslose Produktion lhrer Anlagen sicherzustellen,
haben wir einen globalen und umfassenden Support fiir Sie aufgebaut.

Reparatur-Service

Ihr Kiihlsystem verliert an Leistung? Keine Panik:
Unser Reparatur-Service ist umgehend flr Sie da —
national und international. Profitieren Sie dabei
von unserem weltweiten Netz mit Vor-Ort-Ser-
vice ohne aufwendigen Hin-und-her-Transport
Ilhrer Produkte.

Ersatzteile

Verlassen Sie sich im Bedarfsfall auf eine rasche
Lieferung von Verschleil3- und Ersatzteilen. Egal,
wo Sie diese Teile auf der Welt benétigen: Wir
liefern lhnen kurzfristig Originalteile als Ersatz.

Produktentwicklung

Sie haben neue Produktideen, es fehlt Ihnen
aber an Ressourcen oder Erfahrung? Dann
nutzen Sie den Pfannenberg F&E-Service.
Nutzen Sie das komplette Angebotsportfolio
eines eingespielten Ingenieurbiros bedarfs-

gerecht und kosteneffizient und konzentrieren
Sie sich auf lhre eigene Kernkompetenz.

Produktvalidation

Sie haben ein Produkt zu testen? Dann nutzen
Sie die Prif- und Testlabore von Pfannenberg.
Sparen Sie sich Prifkapazitaten in Inrem Unter-
nehmen und profitieren Sie jederzeit vom Zugang
zu professionellen und umfangreichen Prifein-
richtungen inklusive fachkundigem Personal.

Waihlen Sie lhre Service-Stufe selbst aus!
Neben einem breiten Leistungsspektrum bieten
wir Ihnen die Mdglichkeit, fur jede Service-
Komponente eine individuelle Service-Stufe
zu wahlen. Stellen Sie sich daflr einfach im
Rahmen eines Wartungsvertrages lhre indivi-
duellen Service-Komponenten zusammen.
Gerne beraten wir Sie bei der Auswahl.




Support-Organisationen — International

f.bellora@racklatina.com.ar

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue

# B1-01 UE Print Media Hub
Singapore 534167

Telefon: +65 6293 9040

Telefax: +65 6299 3184
info@pfannenberg.com.sg

HSC Pfannenberg

Telefon/Telefax: +61 4 3550 0712
susannehaug@hscpfannenberg.com

Pfannenberg GmbH

Manfred Hartner

Grubweg 17 D

8580 Koflach

Mobile: +43 664 245 1333

Telefax: +43 3144 6581
manfred.hartner@pfannenberg.com

IExTn.v.

Heiveldekens 8 - 2550 Kontich
Telefon: +32 3 458 2741
Telefax: +32 3 458 2761
info@iext.be

Electro-Flandria n.v.-s.a.
Begoniastraat 6 - 9810 Nazareth - Eke
Telefon: +32 9 385 5111

Telefax: +32 9 385 6430

ef@online.be

Pfannenberg do Brasil

IndUstria e Comércio Ltda.

Rod. SP-73, 4509

NR Condominio - Galpao 11
Indaiatuba, SP - 13347-390
Telefon/Telefax: +55 19 3935 7187
info@pfannenbergdobrasil.com.br

Eurotrade X Ltd.

176, Brezovsko shossé Blvd.
,Dekom Center*

4003 Plovdiv

Telefon: +359 3223 5023
Telefax: +359 3223 5022
office@eurotrade-x.com

Pfannenberg Inc.
68 Ward Road

info@pfannenbergusa.com

NDU INGERNIERIA LTDA.
Santiago. 18 de Septiembre 0137
Comuna El Bosque

Telefon: +56 600 401 1004
Telefax: +56 02 526 5046
info@ndu.cl

Pfannenberg (Suzhou) Pte Ltd
First Floor, Unit D, Block 5
Modern Industrial Park

No. 333 Xingpu Rd.

Suzhou Industrial Zone

Suzhou 215021, Jiangsu Province
Telefon: +86 512 6287 1078
Telefax: +86 512 6287 1077
info@pfannenberg.cn

INGEPRO LTDA.

Compania Importadora Comercial
Av. Eldorado No. 84A-55

Local 118 A.A.

95406 Santa Fe de Bogota D.C.
Telefon: +57 1 410 2621

Telefax: +57 1 295 2581

Elektro Partner d.o.o.
Slavonska Avenija 24/6
10000 Zagreb

Telefon: +385 1 618 4793
Telefax: +385 1 618 4795
elektropartner@zg.t-com.hr

Weidmliller, s.r.o.
Lomnickeho 5/1705

140 00 Praha 4

Telefon: +420 244 001 400
Telefax: +420 244 001 499
office@weidmueller.cz

info@gasdetect.dk

CARLO GAVAZZI HANDEL A/S
Over Hadstenvej 42

8370 Hadsten

Telefon: +45 8960 6100
Telefax: +45 8698 1530
handel@gavazzi.dk

Autrosafe OY
Uranuksenkuja 10

01480 Vantaa, FIN
Telefon: +358 9 2709 0120
Telefax: +358 9 2709 0129
autrosafe@autrosafe.fi

Autrosafe OY

Uranuksenkuja 10 - 01480 Vantaa
Telefon: +358 9 2709 0120
Telefax: +358 9 2709 0129
autrosafe@autrosafe.fi

Kontram OY

Tuupakantie 32a - 01740 Vantaa
Telefon: +358 9 8866 4500
Telefax: +358 9 8866 4599
kontram@kontram.fi

AE & T Applications Electroniques
& Techniques

4, Impasse Joliot Curie - BP 25
64110 Jurancon

Telefon: +33 5 5906 0600

Telefax: +33 5 5906 4463
info@aet.fr

Pfannenberg France S.A.R.L.
30, Rue de I'Industrie

92500 Rueil-Malmaison
Telefon: +33 14708 4747
Telefax: +33 1 4708 4748
info@pfannenberg.fr

Pfannenberg Italia s.r.l.
Via La Bionda, 13

43036 Fidenza (PR), |
Telefon: +39 0524 516 711
Telefax: +39 0524 516 790
info@pfannenberg.it

Golden Sands Trading Co LLC
Level 35, Citadel Tower
Business Bay

Dubai

Telefon: +971 4 457 2122
Telefax: +971 4 457 2144
vasu2000@emirates.net.ae

Cilasa

Angel Mena

Barrio Los Andes

7 Calle, 14 Y15 Ave. N.O.
San Pedro Sula

Telefon: +504 557 1146
angel.mena@iecilasa.com

Weidmidiller Kift.

Gubacsi ut 6

1097 Budapest

Telefon: +36 1 382 7700
Telefax: +36 1 382 7701
info@weidmueller.hu

Guna Elektro

GAE Electrical & Mechanical Products
JI. Arjuna Utara 50

Jakarta Barat 11510

Telefon: +62 21 565 5010

Telefax: +62 21 568 5030
info@gae.co.id

Pfannenberg (UK) Ltd.
Unit 6C Aspen Court
Bessemer Way

Centurion Business Park
Rotherham S60 1FB, UK
Telefon: +44 1709 36 4844
Telefax: +44 1709 36 4211
info@pfannenberg.co.uk

ATEKALTD.
Simtat Ha Tavor 4
Industrial Area Segula

marketing@ateka.co.il

Pfannenberg ltalia s.r.l.
Via La Bionda, 13

43036 Fidenza (PR)
Telefon: +39 0524 516 711
Telefax: +39 0524 516 790
info@pfannenberg.it

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue

# B1-01 UE Print Media Hub
Singapore 534167

Telefon: +65 6293 9040

Telefax: +65 6299 3184
info@pfannenberg.com.sg

Electric Light

Auezova str. 84, office 310
050008 Almaty

Telefon: +7 3272 421 709
Telefax: +7 3271 423 518
wgm@nursat.k

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue

# B1-01 UE Print Media Hub
Singapore 534167

Telefon: +65 6293 9040

Telefax: +65 6299 3184
info@pfannenberg.com.sg

1257-0-6 Capitol Industrial Centre,
Batu 6-3/4, Jalan Sungai Besi
57100 Kuala Lumpur

Telefon: +603 9056 3502

Telefax: +603 9056 3504
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Mubelo Electrical Ltd

Office 26, Gateway building
St. Jean Road

Quatre Bornes

Telefon: +230 4670 989
Telefax: +230 465 4051
mubelo.electrical@orange.mu

Latin America
Electrical Representatives
Hermosillo 95

bcontreras@lareps.com

ELECTROMACH B.V.
Jan Tinbergenstraat 193
7559 SP Hengelo
Telefon: +31 74 2 472 472
Telefax: +31 74 2 435 925
info@electromach.nl

Carrel Electrade Ltd

551 Great South Road
Penrose

Auckland 1061

Telefon: +64 9 525 1753
Telefax: +64 9 525 1756
sales@carrel-electrade.co.nz

Marin Supply AS
Nedre Vei 8, Bykk 155
3183 Horten

Telefon: +47 3308 3308
Telefax: +47 3308 3309
info@marinsupply.no

Hydal AS

P O Box 1006, Bygnes
4294 Kopervik

Telefon: +47 5284 8100
Telefax: +47 5284 8160

GSPECS Industrial Corporation
179-W 24th avenue, East Rembo
Makati City, Philippines 1216
Telefon/Telefax: +632 738 0328
sales@gspecs.com.ph

Pfannenberg GmbH

Andrzej Kushka

Telefon: +48 667 414 147
andrzej.kushka@pfannenberg.com

olga.kozlowska@pfannenberg.com

Automatech Sp.z 0.0.

Biuro Warszawa

ul. Ewy 2

05-816 Opacz-Kolonia

Telefon: +48 22 75 32 480
Telefax: +48 22 75 32 490
biuro.warszawa@automatech.pl

Pfannenberg ltalia s.r.l.
Via La Bionda, 13

info@pfannenberg.es

R.T.S. Electro

11, Petru Rares Street
011101 Bucharest 1
Telefon: +40 21 260 1021
Telefax: +40 21 222 3097
office@rtselectro.ro

Pfannenberg OO0
Novoroschinskaya ul., 4, of. 1030-1
196084 St. Petersburg

Telefon: +7 812 648 8106

Telefax: +7812 648 8106
info@pfannenberg.ru

Elektris s.r.o.
Elektrarenska 1

831 04 Bratislava

Telefon: +421 2 4920 0111
Telefax: +421 2 4920 0199
bratislava@elektris.sk

Elektrospoji d.o.o.
Stegne 25

1000 Ljubljana

Telefon: +386 1 511 3810
Telefax: +386 1 511 1604
info@elektrospoji.si

Phambili Interface (Pty) Ltd
5 Bundo Road, Sebenza
Edenvale, P.O. Box 193
Edenvale, 1610

Telefon: +27 11 452 1930
Telefax: +27 11 452 6455
alockyer@weidmuller.co.za

Pfannenberg ltalia s.r.l.

Telefax: +39 0524 516 790
info@pfannenberg.es

Pfannenberg GmbH

Jim Larsen

Axel Danielssons vag 271
200 49 Malmo

Telefon: +46 4037 4876
Mobile: +46 708 878 181
Telefax: +46 4037 4860
jim.larsen@pfannenberg.com

Weidmiiller AB
Telefon: +46 7714 30044

Telefax: +46 4037 4860
kundservice@weidmuller.se

Carl Geisser AG
Hungerbuelstrasse 22
8500 Frauenfeld

Telefon: +41 44 806 6500
Telefax: +41 44 806 6501
info@carlgeisser.ch

ND Electric Company

338/139 Soi Lat Phrao 80

Lat Phrao Rd., Wang Thong Lang
Bangkok 10310

Telefon: +66 2539 6430

Telefax: +66 2539 4655
info@ndelectric.co.th

Endaks
Endustriyel Aksesuarlar LDT.STI.
Perpa Ticaret Merkezi

Telefax: +90 212 220 1047
info@endaks.com

TEKO INTERFACE TOB
1) Ul Urlitzkogo 13

09100 Bila Zerkwa
Telefon: +380 4463 910 78
Telefax: +380 4463 366 41

2) UL. Lebanewskogo 6
03058 Kiev

Telefon: +380 44 4010 990
Telefax: +380 44 4010 991

Pfannenberg (UK) Ltd.
Unit 6C Aspen Court
Bessemer Way

Centurion Business Park
Rotherham S60 1FB
Telefon: +44 1709 36 48 44
Telefax: +44 1709 36 42 11
info@pfannenberg.co.uk

Pfannenberg Inc.

info@pfannenbergusa.com

Somerinca, C.A.

Qta Corazon de Jesus

4ta Transversal c/c El Carmen.
Los Dos Caminos

Caracas 1070 A

Telefon: +58 212 235 1081
Telefax: +58 212 239 9341
klocmoeller@cantv.net

©
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Pfannenberg GmbH
Werner-Witt-StraRe 1
21035 Hamburg
Germany

Telefon: +49 40 7 34 12 156

Telefax: +49 40 7 34 12 101

Email: customercare@pfannenberg.com
Web: www.pfannenberg.com

Pfannenberg France S.A.R.L., Rueil-Malmaisonn
Telefon: +33 14 70 84 747
Email: info@pfannenberg.fr

Pfannenberg United Kingdom, Rotherham
Telefon: +44 17 09 36 48 44
Email: info@pfannenberg.co.uk

Pfannenberg Italia, Fidenza (PR)

Telefon: +39 05 24 51 67 11
Email: info@pfannenberg.it

Lieferung von Pfannenberg erfolgt auf Basis der allgemeinen Bedingungen

und Leistungen der ZVEI. Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

Dieses Papier wurde aus chlorfrei gebleichtem Zellstoff hergestellt.

WAGNER GMBH

Elektrotechnische Systemldsungen

Robert-Bosch-StraBe 35 F 02058 -78 28 00 - 49
42489 Wiilfrath info@wagnergmbh.de
T 02058-782800-0 www.wagnergmbh.de

EDERLASSUNGEN,

PFANNENBERG GRUPPE

Pfannenberg USA, N.Y.
Telefon: +17 16 68 56 866
Email: info@pfannenbergusa.com

Pfannenberg Russia, St. Petersburg
Telefon: +78 12 61 28 106
Email: info@pfannenberg.ru

Pfannenberg Singapore, Singapore
Telefon: +65 62 93 90 40
Email: info@pfannenberg.com.sg

Pfannenberg China, Suzhou
Telefon: +86 51 26 28 71 078
Email: info@pfannenberg.cn

Pfannenberg Brazil, Indaiatuba
Telefon: +55 19 39 35 71 87
Email: info@pfannenbergdobrasil.com.br
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